ISSN 2663-4880 (print), ISSN 2663-4899 (online) 3akaprartchKi (ig0Ja0rivHI CTY il

YK 811.11(072)
DO https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2026.45.3.22

EBOJIONIA ENICTOJSAPHOT'O ETUKETY B HIMEIIBKOMY MOBHOMY
MPOCTOPI (XVI-XVIII CT.): HPATMAJIIHI' BICTUYHUU ACIIEKT

THE EVOLUTION OF EPISTOLARY ETIQUETTE IN THE GERMAN LANGUAGE
SPACE (16TH - 18TH CENTURIES): A PRAGMALINGUISTIC PERSPECTIVE

Suep O.C.,

orcid.org/0009-0007-1920-8249

cmapwiutl guknaoay kagedpu Himeyvkoi ginonoaii

Ooecvroeo HayionanbHo2o yHigepcumemy imeni I.1. Meunuxosa

Y cTaTTi 34iCHEHO AiaxpOoHiYHWMIA aHani3 eBontoLii popM 3BepTaHHA Ta eTUKETHUX DOPMYIN Y HiMeLbKOMY enicTonsp-
HOMY auckypci nepiogy paHHboro Hosoro yacy (Frihneuhochdeutsch, XVI-XVIII cT.). AKTyanbHiCTb OCHIAXEHHSA 3yMOB-

MOBHUX 3ac06iB AETEPMIHYETLCH EKCTPANIHIBICTUMHUMU YNHHUKAMU.

MeTogonoriyHy OCHOBY PO3BiAKM CTAHOBNSATL NPUMHLMMAM ICTOPUYHOI NparMaThkuW, Teopii MOBMEHHEBMX aKTiB Ta KOHLEMN-
uii "couianbHoro obnuyua” (Face-work). EmnipyuyHoto 6a30t0 nocnyryBany aBTEHTUYHI eNiCTONSAPHI J)kepena: NMCTYBaHHS
Maprina ITioTepa, 6apokosi NociGHMKK 3 nucTyBaHHA (3okpema, "Der Teutsche Secretarius” [. ®. Fapcoepdepa), rpama-
TnuHi npaui V. K. ToTwepa ta nuctn enoxu ceHtumenTaniamy (K. @. Mennept). Takox 3anyyeHo gaHi yHaameHTanbHMX
pocnigkeHb 3 ictopuyHoi rpamatukm (®. Maptser, K.-[1. Berepa) ans sepudikadii MopdgonoriyHnx Hopm. AHani3 mae skic-
HWI xapakTep i 6a3yeTbCcst Ha iHTepnpeTaLii penpe3eHTaTMBHUX TEKCTOBUX (pparmMeHTiB, L0 AO3BOMNSE PEKOHCTPYOBATH
nparMaTuyHi cTpaTerii KOMYHIKaHTIB Y KOHKPETHUX COLIOKYNBTYPHUX KOHTEKCTaX.

Y cTatTi BUAINEHO Ta CxapaKTepu30BaHO TPW KIHOYOBI €Tann PO3BUTKY HIMELbKOro enicTonspHOro eTmkety. Ha nep-
womy etani (XVI ct., noba Pedopmadii) gomiHyBana 6iHapHa ono3uuis "Du/lhr". BctaHoBneHo, wo 3anmenHuk lhr (2 oc.
MH.) (pyHKUiOHYBaB siK yHiBepcanbHui mapkep noBarun (Pluralis Reverendiae) y BepTuKanbHi KOMyHikaLii. BogHouac,
aHani3 TeKCTIB 3acBiayye BiACYTHICTb Yy UeW nepiof ctabinbHoi opdorpadivHoi HopMu (kaniTanisawii 3aiMeHHUKIB), LLO
KOMMEHCYBanocs NEKCUYHUM HarpoMaKeHHSM TUTynaTypu.

Opyrun etan (XVII ct., goba Bapoko Ta ABcontoTnaMy) BU3Ha4eHo Kk nepiog "iHdnauii BeivunusocTi". ig Bnnveom
TprAUATUNITHBOI BINHW Ta IHO3EMHUX NPUABOPHUX LlepeMOoHianiB y HiMeLbkin MOBi cdhopMyBaBCs "HOMIHaNbHWUN CTUMBL"
(Nominalstil). DocnigoeHHs BUSIBUNO TEHAEHLO [0 AenepcoHani3allii agpecara Yepes BUKOPUCTaHHA abCTpakTHUX iMEH-
HukiB (Dero, Dieselbe, Euer Gnaden) Ta yHUKHEHHS NpsMMX 0coboBMX 3aMeHHWMKIB. OnncaHo crneundivHe yHKLiOHY-
BaHHSA hopM 3-i 0ocobu ogHuHW (Er/Sie) sk iIHCTPYMEHTY BUPaXeHHS NoGnaxnmBoi ANCTaHLT 4O OCID HUXKYOro paHry.

Tpertini etan (XVIII cT., goba MNpocBiTHMLTBA) CXxapakTepn3oBaHO Sk Yac pauioHanisauii Ta yHigikauii. [loBegeHo, wo
yTBEepOKeHH hopmm Sie (3 0C. MH.) SiK EGMHOI0 CTaHAapTy BBIYSIMBOCTI CTano pe3ynbTatoM rpamaTvkanisauii eninTuyHmx
KOHCTPYKLI Ta Bigobpaxano CouioKynbTYpHi 3pyLUEHHS — nepexia Bia CTaHOBOI iepapxii 4o Goprepcbkoi KynsTypu piB-
HOCTi. Ha npuknagi NucTyBaHHSA CEHTUMEHTanNICTIB MPOAEMOHCTPOBAHO NosiBY (heHOMEHY "AncTaHLiioBaHoi Apyxoun", ge
hopmMarbHa noBara NoeaHyBanacs 3 eMOLINHOK BrM3bLKICTHO.

3pobneHo BUCHOBOK, LLIO AUHAMIKa HiMeLbKux (hopM 3BepTaHHS Bigobpaxae pyx Bid BEpTUKanbHOI Mogeni couiymy
(4epes cknagHy iepapxito TUTYNIB) 4O rOPU3OHTANbHOI, A€ MOBHUIA ETUKET Cryrye 3acobomM 3axucty 0coBUCTOI MigHOCTI
KOMYHIKaHTIB.

Kno4yoBi cnoBa: icTopnyHa nparmartuka, enictonspHuii guckypc, Frilhneuhochdeutsch, dopmu 3BepTaHHs, enicto-
NAPHUIA ETUKET, HOMIHAMNBbHWIA CTUMb, COLIONIHBICTMKA.

This article presents a comprehensive diachronic pragmalinguistic analysis of the evolution of address forms and
etiquette formulas within German epistolary discourse during the Early New High German period (Friihneuhochdeutsch,
16th—18th centuries). The relevance of the study is driven by the necessity to reconsider the history of language not merely
as a structural system of grammatical and phonetic changes, but as a dynamic social action where the choice of linguistic
means is deeply determined by extralinguistic and sociocultural factors. The methodological framework of the research
relies on the principles of historical pragmatics, speech act theory, and the concept of "face-work" (politeness theory).
The empirical basis for the study consists of authentic epistolary sources: the correspondence of Martin Luther, Baroque
letter-writing manuals (in particular, Der Teutsche Secretarius by G. P. Harsdorffer), normative grammatical works by
J. C. Gottsched, and letters from the Age of Sentimentalism (C. F. Gellert). Furthermore, data from fundamental research
on historical grammar (F. Hartweg, K.-P. Wegera) were utilized to verify morphological and orthographic norms. The anal-
ysis is qualitative and based on the interpretation of representative text fragments, enabling the reconstruction of the com-
municants' pragmatic strategies in specific sociocultural contexts. The article identifies and comprehensively characterizes
three key stages in the development of German epistolary etiquette. The first stage (16th century, the Reformation era)
was dominated by the binary opposition "Du/lhr". It is established that the pronoun lhr (2nd person plural) functioned as
a universal marker of respect (Pluralis Reverentiae) in vertical communication. Concurrently, textual analysis reveals the
absence of a stable orthographic norm (such as the capitalization of pronouns) during this period, which was compensated
for by the lexical accumulation of titles. The second stage (17th century, the era of Baroque and Absolutism) is defined as
a period of "inflation of politeness". Under the influence of the Thirty Years' War and foreign court ceremonials, a "nominal
style" (Nominalstil) was formed in the German language. The study reveals a distinct tendency toward the depersonal-
ization of the addressee through the use of abstract nouns (Dero, Dieselbe, Euer Gnaden) and the avoidance of direct
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personal pronouns. The specific functioning of 3rd person singular forms (Er/Sie) as an instrument for expressing conde-
scending distance toward persons of lower rank is also described. The third stage (18th century, the Age of Enlightenment)
is characterized as a time of rationalization and unification. It is proven that the consolidation of the form Sie (3rd person
plural) as the single, universal standard of politeness was the result of the grammaticalization of elliptical constructions
and reflected profound sociocultural shifts — namely, the transition from an estate-based hierarchy to a bourgeois culture
of equality. Using the correspondence of sentimentalists as an example, the emergence of the phenomenon of "distanced
friendship" is demonstrated, where formal respect was harmoniously combined with emotional intimacy. It is concluded
that the dynamics of German forms of address reflect a broader societal shift from a vertical model of society (maintained
through a complex hierarchy of titles) to a horizontal one, where linguistic etiquette serves as a vital means of protecting

the personal dignity of the communicants.

Key words: historical pragmatics, epistolary discourse, Early New High German, forms of address, speech etiquette,

nominal style, sociolinguistics.

BCTVII. Ictopiss MOBU TpaauIliiHO pO3IJisijia-
€TBCS KPi3b MpU3MY (DOHETUYHHX Ta TpaMaTHUYHUX
3miH. [Ipore mMoBa — 1me mepemyciM cortiaabHa Jisl.
VY 11bOMy KOHTEKCTI OCOOJHMBOI aKTyaJlbHOCTI HaOy-
Ba€ iCTOpHYHA IIparMaTHKa — TUCIUILTIHA, [0 BUBYAE
BUKOPHCTaHHS MOBHM B KOMYHIKaTUBHHX CHTYaIlisIX
MuHynoro. Haiibinpm penpezeHTaTHBHUM MaTepia-
JIOM JIJISL TAKOTO JOCTIHKCHHS € CIMiCTOSIPHUN KaHP
(muctyBaHHA), OCKUTBKK came ymeT y XVI-XVIII
CTONITTSX CIYTyBaB OCHOBHHM MefiyMoM (ikcarii
COILIIaNbHOI AUCTAHIIIT Ta iepapxii.

EBosrowist HiMebKOTo €TUKETY Bij yaciB MapTina
JIrorepa no ernoxu [IpocBiTHUIITBA JEMOHCTPYE YHi-
KaJbHUHU NUISIX: Bl MEHII JOpPMaTi30BaHUX MOjIeen
JI0 TImepTpoPOBAHNX ETHKETHUX CTPYKTYp Oapoxo-
Boi 00M ("HOMiHAJIBHOTO CTHIIIO") 1, 3pPEIITOr0, 110
parioHai3aiii MOBHHX 3ac00iB. PO3yMiHHS ITUX Mpo-
1eciB HeoOXIIHE JUIS INIMOIIOro OCSITHEHHS HE JIUIIE
icTopii HIMELFKOT MOBH, & i MEHTaJILHOCTI HOCIiB.

AHaJi3 ocTaHHiX gociimkeHb i myOuika-
miid. TeopeTHYHHM WIATPYHTSAM PO3BIAKH CTalIH
mpari 3 Teopii MOBIEHHEBHUX aKTiB Ta BBIWJINBOCTI
I1. Bpayn i C. JleBincona [9], siki BBeJIM NOHATTS
"comianbHOro 00naM4us". Y BITUM3HSAHIN Trepma-
HICTHIII BaroMuii BHECOK y BUBYCHHS CBOJIOILIT
dbopm 3Bepranas 3pobuB B. II. ITonomapenko,
po3mIAgaodM  iX y KOMITapaTHBHO-THIIONOTiY-
HoMmy acmiekti [5]. CHHXpOHIYHMHA 3pi3 (yHKII-
OHYBaHHS HIMENBKUX (OpM 3BEpTaHHS Ta IXHE
CIiBBIIHOIIEHHS 3 YKPaiHCBKUM y3yCOM JE€TalbHO
BUCBITJICHO Yy TpalsgX CyYacHHX BITYU3HSIHUX
nocninankie (H. M. Bemwuko [1], I. M. 3auema
[3], H. O. IloGepexnux [4]), a TeopeTHUHI
3acay HIMENBKOi TpaMaTHKH TIPYHTOBHO pO3-
kputo O. I. Crepionono [7], mpore aiaxpoHiuHa
eBoNIoLis LuX (opM MoTpedye MOAATBLIOrO
BUBYCHHs. [IpoOieMu HIMEIbKOMOBHOTO JIUCKYPCY
Ta HOro auHaMIKH TIMOOKO PO3poOJieHl B Iipa-
msax B. 1. Kymuepuka [2], Skuii TpakTye TEKCT SIK
KOMYHIKaTUBHY  TOHif0.  [cTOpuKo-ceMaHTHYHI
3MIiHU JICKCUYHUX OJWHUIb, IO CTAIH CTHKET-
HUMHU Mapkepamu, gociimkeno 1. I. Kynunoro [6].
Cepenl HOBITHIX 3aXiJIHMX PO3BIJIOK BapTO BUJI-
nutu pobdoru C. Enbscraca [8] ta A. Jlinke [10],

AKi aKIEHTYIOTh yBary Ha "MOBHIiH icTOpii 3HU3Y"
(Sprachgeschichte von unten) Ta BapiaTHUBHOCTI
HOPM Y JiaXpoHii.

Jns Bepudikamii ceMaHTHYHHX 3pyIIeHb Ta €TH-
KETHOTO CTaTycy JISKCEM y JiaxpoHii Oyio 3amydeHo
naui icropuunnx cnouukis M. K. Anemynra ta 6paris
I'piMM, ZOCTYII 0 SIKKMX 31MCHIOBABCS Yepe3 Cy4acHy
uudpoBy sekcukorpadiuny 6a3zy Worterbuchnetz
(Trier Center for Digital Humanities).

MeTa cTarTTi — IPOCTEKNUTH NparMaTuyiHi 3MiHH
y CHCTeMi HIMEIBKHMX CHIiCTOJISIPHUX 3BEpTaHb
(Anredeformen) Ta dopmyn BBIWIMBOCTI B mepion
3 XVI o XVIII cTomiTTs, BUSBUBIIN KOPETISIIIIO MiK
COILIATFHUMHY 3MiHAMHU Ta MOBHUM Y3yCOM.

HaykoBa HOBH3HA [JOCJI:KeHHsl IIOJArae
y KOMIUIEKCHOMY TIparMajiHrBiCTHYHOMY aHai3i
€BOJIIOLIT HIMELBKUX EMiCTOJIIPHUX (POPM 3BEPTaHHS
XVI-XVIII ct. 3 ypaxyBaHHsIM iX coLialbHO-CTpa-
TUQiKamiiHUX (QYHKOIH. Yiepiie CHUCTEMHO OITU-
cano nepexin Big mozeni Pluralis Reverentiae (Ihr)
IIo yHiBepcaizamii Sie sk pe3ynpTaTy TpaMaTHKai-
3amii eMNTUYHAX KOHCTPYKIIIH Ta 3MiHH COIliaTbHOT
MoJIeITi KOMYHiKarlii. BBeieHo oOHATTS ducmanyitio-
6arnoi Opyacou K crienudiuHol mparMaTudHoi cTpa-
Terii 100U CEHTUMEHTAITI3MY.

MeTtoponorisg iCTOpUYHOT NparMaTHKy nependa-
Ja€ PEKOHCTPYKIII0O KOMYHIKaTHUBHOTO KOHTEKCTY.
Jlucr pannboro HoBoro vacy He OyB CIIOHTaHHUM
aKTOM; BiH IiJNOPSIKOBYBABCSI CyBOPHM IIpaBUIIaM
Ars dictaminis (MACTCIITBA HAIIMCAHHS JIUCTIB).

Sk 3a3nauae B. I. Kymnepuxk, auckypce — e "MoB-
JeHHs, 3aHypeHe B KuTTs" [2]. BigmosigHo, BHOIp
3aitmennuka (Du, [hr, Er, Sie) OyB He TpaMaTHIHUM
ABTOMATH3MOM, a CTPATEriuHMM BUOOPOM ajipecaHnTa
JUIs. BU3HAYEHHS CBOTO CTaTycy LIoA0 aapecara. Lls
cucrema Oa3yBaiacsi Ha IBOX OCSIX: OCl BIIaau Ta oci
COJIITAPHOCTI.

Bukiaaa ocHOBHOro marepiany 0C/TiTKeHHS.
Etan I: Pedopmamiss Ta cTaHOBJEHHSI HOPMHU
(XVI ct.). Ilepion Pedopmarii craB mnepenom-
HUM MOMEHTOM HeE JIMIIE JUI PeNiriiHOl CBiIOMO-
CTi, @ i A7 MOBHOI KapTHHU CBiTy HiMmIiB. MapTin
Jlrotep, nepexnanatoun bidiito, hakTUUHO JICTITUMI-
3yBaB sdchsische Kanzleisprache (CakCOHCHKY KaH-
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3akapnarceKi ¢inonoriuni cryaii

LEJISIPCbKY MOBY), 3pOOMBINM ii HaJPETiOHAIBHOIO.
VY cuctemi emicroisipaoro erukery XVI cromitrs
CITOCTEPITraeThCs WiTKa OiHapHA OIO3HIIis, 0 0a3y-
€ThCs Ha Kareropii uucna: Du (tu) vs. [hr (Bu).

BaxnuBo 3a3HaunTH, 1O LIeH Nepioa XapakTepu-
3y€ThCS 3HAYHOIO BapiaTUBHICTIO HOpMU. SIK 3a3Ha-
YarTh y CBOEMY (DYHIAMEHTAJILHOMY JOCIIKEHHI
@. I'apreer ta K.-I1. Berepa, paHHbOHOBOBEPXHBO-
Himenbka mMoBa (Friihneuhochdeutsch) me me mama
yHidikoBaHOi ophorpadii, o Oe3mocepeHbO BILTH-
BaJIoO Ha MparMaTuky 3Bepranns [11, c. 145].

Croromni Benuka Jjitepa y 3epransi (Sie, [hr)
€ OCHOBHHMM MapkepoMm BBiwnuBOcTi. OnHaK, crimpa-
rourch Ha gani @. ['aprBera, mu 6aunmo, mo y XVI
CT. Tak 3BaHa "Benmwka Jjitepa nomanu" (hofliche
Grofsschreibung) me He Oyma OOOB'S3KOBUM IIpa-
BWIOM. Y JIMCTax TOTO 4Yacy 3alMEHHMK ihr 4acTto
MUcaBcs 3 Maylol JITEPH HaBiTh MPHU 3BEpPTaHHI [0
BHCOKOTIOCA/IOBIIIB, a00  KariTajai3yBaBcs Xao-
tuuHo. Craryc ajpecara MapKyBaBcs HE CTUIBKA
rpadikoro 3aiiMEeHHUKA, CKUTHKH JIEKCHIHUM OTOYCH-
HSIM (TUTYJIaMH).

@. T'aptBer Ta K.-II. Berepa Takox BKa3yroThb
Ha (poHeTHKO-rpadiuyHy CBOJIIOLIID CaMOro 3aliMEH-
HuKa. Y Tekcrax Jlorepa Ta WOro Cy4acHHKIB MH
4acTo 3ycTpigaemMo (GhopMmu iz, yr, jhr opyd i3 HOBUM
ihr. Tlomo®keHHs TOJIOCHOTO (BCTaBKa HIMOTO /1 —
Dehnungs-h) y cnosi Ihr cTac HOpMOYO JHIIIE HATIPH-
KiHIIl I[LOTO MEPioAy, IO CBIIYUTH MPO MOCTYIIOBY
rpamartukainizamito 1iei ¢opmu sk 0coOIMBOI, “Baro-
Moi” oguHUII quckypey [11].

Amnani3 emictomsipanx mxepen XVI cr., 30kpeMa
nmuctyBanHs M. Jlrotepa [17], miaTBepmxye Ttesy
@. I'apteera ta K.-11. Berepu npo HecrilikicTs opdo-
rpagiuHoi HOPMH Y PaHHBOHOBOBEPXHBOHIMEIIbKHUI
nepion [11, c. 145]. PosmsHemo (parmeHT Jincra
Maprtina Jlrotepa 1o xypdropcra @pinpixa Mynporo
(Sachsen), maroBamoro 1521 poxom. lle kmacwd-
HUW 3pa30K BEPTUKaJIbHOI KOMYHIKari 'miier-
muii — cro3eper"”. "Durchlauchtigster, Hochgeborener
Fiirst, gnddigster Herr! Euer kurfiirstlichen Gnaden
sei mein untertdnigster Dienst zuvor. [...] Ich habe
E.G. [Euer Gnaden] Brief empfangen...” Tak,
y 3BepranHi “Euer kurfiirstlichen Gnaden” (“Bama
Kypdropcrerka muticts”) M. JlioTep BUKOpHCTOBYE
KoHCTpyKUito Euer Gnaden (Bama Muicts). Xoua
Gnaden — 11e IMEHHUK, JII€CIIOBO-TIPUCY/IOK Y3TOIKY-
€ThCSI HE 3 HUM, a 3 "MPUXOBaHOI" 0COOO0 ajipecara
y MHOXuHI ([hr). Le sBuie — constructio ad sensum
(Y3romkeHHsT 3a 3MICTOM) — OyJI0 XapakKTepHOIO
PHCOI0 CUHTAaKCHCY PAaHHbOHOBOBEPXHBbOHIMELBKOTO
[epiony, OIMMCAHO0 y TPaMaTHKAX TOTO 4acy.

Sk cBimuare nani “Himerpkoro cioBHuKa” Opa-
TiB ['piMM, s1ekcema “Gnade” (MHITICTB) y 1IeH miepion

OCTaTOYHO BTPava€e BUKIFOUHO PEIIIriiiHy KOHOTAIIiI0
1 IEPEXOANTH 10 PO3PAILY CBITCHKUX €THKETHUX (op-
Mmyn [16].

Taxum unHOM, etnkeT X VI cTomiTTs, momnpu Bif-
CYTHICTB KOPCTKOi opdorpadiuHoi HOpMHU (Ha SKY
BkazyroTh @. [apteer i K.-I1. Berepa), Bixe MaB 4iTko
chopMoOBaHy MparMaTHYHy CTPYKTYpY: AMCTAHILis
CTBOpIOBajacs depe3 MHOXUHY ([hr) Ta Harpomai-
JKEeHHSI aTpuOyTiB, TOAI AK rpadidHUil BUITISLA CIOBa
II€ 3aJIUIIABCS BapiaTUBHUM.

Eran II: bapoko Ta "HOMiHAJBHMI CTHJIB'
(XVIIcr.). XVIIcromittsa—1e 106a Tpuais THIIi THEOT
BiliHH (1618-1648) Ta yTBepmKEeHHST a0COIIOTU3MY.
MOBHUH €THKET IHOTO IEpIoNy 3a3HA€ paTuKaihb-
HOT TpaHchopMaIii 1 BILTHBOM ICITAHCHKOTO Iepe-
MOHiay Ta (paHIy3bK0i TPHIBOPHOI KYJIBTYpH.
[IpoctoTa morepiBecbkoro [hr crae HEAOCTATHBOIO
JUTSI B1IOOpaskeHHS CKJIAIHOI COLiabHOI iepapxXii.

XapakTepHOW PHUCOI ILBOTO Iepioay € '"Homi-
HanpHUN cTUns" (Nominalstil) — 3BepraHHs 10
azpecara He depe3 0coOOBHU 3aliMCHHHK, a depes
TuTyn abo aOctpakTHUH iMeHHHWK. Ll TeHmeHIis
YITKO MPOCTEKYETHCS Y MOCIOHMKAX 3 JIMCTYBaHHS
(Briefsteller), sixi cmyryBand HOPMaTHBHUMH 3pa3-
KaMH JJIsl OCBIYEHOTO NPOIIApKy HACEITICHHSI.

PosrnsaeMo TrmoBwmii modaTok odirmiitHoro aucTa
cepequan X VIl cromiTTsd, HaBeneHWH y TOCiO-
uuky [eopra ®@iminma Tapcuepdepa "Der Teutsche
Secretarius” (1655) [12]:

“Hoch-Edel-Gebohrner Herr, Insonders
Hochgeehrter Herr und Patron. Dero Schreiben
habe ich mit gebiihrender Reverenz empfangen und
ersehe daraus, dass Derselbe mir gewogen ist...".
(“Bucoxowisixemnuuii  nawe, 0coOIUBO BeLIbMULLA-
HosHull nave i nampoue. Jlucma Bawoeo (Dero) s
3 HANEIHCHUM NOWANY BAHHAM OMPUMAs 1 6ayy 3 Hb020,
wo Bin oice (Derselbe) 0o mene npuxunvnuii...”.)

3aiimenHuk “Dero” — 1e apxaiyHUW TEHITHB
(pomoBHit BiIMIHOK) BKa3iBHOTO 3aiiMeHHHKa die.
Konctpyxkuist Dero Schreiben OykBanbHO 0O3Ha4ae
“Jluct Tiei [Bucokoi ocobu]”. Lle crBoproe Mak-
CUMaJlbHy NparMaTu4Hy AMCTaHLIIO: aBTOp YHH-
Kae mpsIMOi BKa3iBKM Ha ajpecara. 3amicTh Nps-
moro 3Bepranng "Bu" (Ihr), aBTOp BHKOpHCTOBYE
3aiiMmeHHUK 3-i ocobu "Derselbe" (To#t cammii).
Ile stBumIEe B icTOpUYHINA MparMaTHIli Ha3UBa€EThCA
JenepcoHanizamni€ero. Anpecar nNepeTBOPIOETHCS Ha
00'€KT MOKJIOHIHHS, JIO SIKOTO HE MOYKHA 3BEPTATUCS
HaTpsMY.

Came B 1eil wac ¢opmyerscs crenudivHa
HIMEIIbKa OCOOJIMBICT — BUKOPHUCTAaHHSA 3-1 ocobm
omHUHU (E7r — M0 YOJOBIKIB, Sie — IO JKIHOK) SIK
3BEpPTaHHS A0 0Ci0, HIKYUX 32 PAHIOM, aje HE CIIyT
(mampukan, odiuep no conmara). Lle mapkysaio
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MOOAXKIIUBY TUCTAHIIIIO, HA BIAMIHY BiJ MIAHOOJH-
BOi MHOYKHHH.

Etan III: IlpocBitTHuuTBO Ta YHipikaunis
"Sie" (XVIII ct1.). 3 mactanusm XVIII cromitrs
Bitpu IlpocBiTHunTBa (Aufklirung) nmpuHOCATH i3
co0010 JIOCHTH TOCTPY KPUTHKY OapOKOBOI MUIL-
HOMOBHOCTI. ®Dinocodu-panioHamicTH Ta MOBO3-
HaBIli MMOYMHAIOTh AKTHBHO BHCTYIIATH 3a CIIPO-
meHHsT KOoMyHikarii. | me misikom 3akoHOMipHO.
Uomy? Ha icTopudHy apeHy BIEBHEHO BHXOIUTHh
OroprepcTBo (TpeTiit craH). BinmoBimHO, BUHUKAE
HarajbHa CycCIllJibHa TIoTpeda y Takiit Gopmi 3Bep-
TaHHs, sfIka O JEeMOHCTpyBaja IOoBary HacamIiepen
JI0 OCOOWMCTOCTI JTIOAWHU, a HEe 10 1i yCIaaIKoBaHOTO
tuTyny. Came Ha bOMY TJIi BifOyBaeThCsl Oe3mpe-
LEJICHTHUH CEMaHTUYHHI 3CYB: 3aKpiIUICHHS 3Ha-
romoi Ham cborozHi popmu Sie (3-Ts1 ocoba MHO-
KUHH) K YHIBEPCAIBHOTO CTAHAaPTy BBIUWIMBOCTI.
3HAKOBUM MOMEHTOM TYT CTa€ BTpydaHHs Moranna
Kpicroda Totmena. Y cBoiii HOpMmaTuBHIN Tpa-
MaTHIli BiH HE MPOCTO Konu(pikye 10 iHHOBAIIIIO,
a CMIJIMBO BiANpAaBIISI€ KOJTUCH MOBaXxHy dopmy lhr
Ha MapriHecu MOBHOTO BXKHTKY, OTOJIOIIYIOUHW ii
0e3HaJIiHO 3aCcTapiJiolo.

B skocti mpuknaza mpouutryeMo (hparMeHT
3 rpamaruku . K. Tormena "Grundlegung einer
deutschen Sprachkunst” (1748) [13]:

"Man vredet eine einzelne Person, der man
Ehrerbietung schuldig ist, im Plural an: 'Haben Sie
es gehort?' Anstatt: 'Habt Ihr es gehort?' Denn das
'Thr" ist nunmehr bei Héheren und Vornehmen ganz
abekommen.". ("o oxpemoi ocobu, axi mu GuHHI
nowiawry, 36epmaromvcs y Muodxcuri: "Ju uynu Bonu
(Sie) ye?' 3amicms. "Yu uynu Bu (Thr) ye?'. bo 'Ihr'
HUHI CTMOCOBHO SUYUX MA 3HAMHUX YIIKOM SULIULLO
3 yorcumxy.")

Le#i ypuBOoK (iKCye MOMEHT ICTOPHYHOI 3MiHH
HOpMU: (hopMma [/r TIOCTYTIOBO BUTICHSETHCS 3 BHCO-
KOTO CTHJIIO Ta 3BYXKYy€ cdepy (yHKIioHyBaHHS ab0
3BepTaHHs 10 ONMU3BKHUX, TOAI AK Sie 3aiiMae Hilry
YHiBepCaJIbHOT BBIWIMBOCTI.

Jlexkcukorpadiuny ikcariro ux 3MiH 3HaXOAUMO
y crnosrnky M. K. Anenynra (1793), siknii 3a3Havae,
o ¢opma 'Thr' y BUCOKOMY CTHIII BJKE BBAKAETHCS
3aCTapiyior0 1 BKHBAETHCS TEPEBAKHO CTOCOBHO
pemicHUKIB abo cemnsiH [15].

VY npyriit nonosuni XVIII ct. mig BrummBoM Tedii
CEeHTUMEHTaNI3My (Empfindsamkeit) 3MIHIOETBCS
cama TOHaJIbHICTh JucTa. BiH cTae "po3moBoro aymr'".
VY mucryBanni Kpictiana ®ropxrerorra lemnepra,
BH3HAHOTO MaicTpa emicTOIIPHOTO XKaHpy Tiei 1o0wu,
MU 0a4yMMO MOETHAHHS (OPMAIBLHOI IMOBard 3 eMo-
nidHor0 Onmu3bKicTio [14]: "Liebster Freund, lassen
Sie uns die Tugend lieben, auch wenn die Welt sie

verachtet.". ("Hatioopooicuuii Opyoice, n100imo uec-
HOMY, HABIMb AKWO c8im il 3nesadcac.")

[Toennanns 3BepranHs "Liebster Freund" (Haii-
JOPOXXYMH Apyxke) 13 3aliMeHHUKOM Sie Oyno HOBa-
TOPCTBOM. Y TOIEPE/IHI eMOoXH 10 APYra 3BepTaIucs
BUKJIFOUHO Ha Du. ['equiepT 1eMOHCTPY€E HAPOIKEHHS
HOBOT'O THITY COIIAJIbHUX BIJTHOCHUH — JIUCTaHI[IHOBa-
HOT Ipy>k0u (IHTEJIEKTYaILHOTO TapTHEPCTBA), e Sie
BXKE€ € MapKepOoM He TIiIKOpEHHS, a B3aEMHO{ TIOBaru
piBHUX.

BucnoBku. IlpoBeaeHuii HamMu AiaXpoHid-
HUU aHani3 emictomsipHux kepen XVI-XVIII
CT. JI03BOJIsIE C(HOPMYITIOBATH HHU3KY y3aralbHEHb
IIOA0 €BOJIIOLI] HIMEUBKOIO MOBJIEHHEBOIO €TH-
KeTy. SIK 3acBiUMIM TpoaHali30BaHI MPUKIAJH
3 nucTiB Maprina JlroTepa, Ha TOYaTKy paHHBO-
HOBOBepXHBbOHIMenbKoro nepiony (XVI ct.) kare-
ropiss BBIWJIMBOCTI peanidyBajiacs IepEBaXKHO
yepes OiHapHy omo3uiito Du/lhr. 3alimeHHuk lhr
(yHKITIOHYBaB SK yHIBEpCalbHUU MapKep MOBaru
(Pluralis Reverendiae), TOENHYIOUUCH 13 TUTYJa-
typoto (Euer Gnaden). Ognak y XVII c1. (1002
0apoko) CHOCTEpiraeMo SIBUIIEC MPArMaTUYHOrO
pO3ILIeTICHHS:

- Bunnkae nmpomikHa JaHKa — 3BepTaHHA y 3-U
oco0i ogauHu (Er/Sie), sKke MapKyBaJIO CICHH(PITHY
JUCTaHIIIO "3ropu-BHU3" (JI0 0Ci0 HIKIOTO COITiahb-
HOTO CTarycy, aje He CIIyT).

- ®opmyeThes "HOMIHAJBHUH CTHIIB"
(Nominalstil), me BUKOpUCTAaHHS 3aiiMEHHUKIB
3aMilIyeThCsl aOCTpakTHUMHU iMeHHHKaMu (Dero,
Dieselbe), 110 IpU3BOAUTH 10 TTparMaTHYHOI CTpaTe-
rii pepepeHTHOTO AUCTAHITIIOBAHHS aapecara 3apaan
M KPECIEHHS OTO BHCOKOTO CTaTYCY.

Ha namy nymky, eBojrowis 3BepTaHb YiTKO KOpe-
JIFO€ 31 3MIHAMU y CYCHiNBHIN cTpykTypi HiMeuunHu.
limeprpodoBaHa BBIWIMBICTE Ta HArpOMaKEHHS
THATYJIIB Y 0apOKOBUX JHCTaX (MIPUKIAN 3 MOCIOHUKA
1650 p.) BukonyBanmu ¢yHKIitO (hikcarlii KopcTKoi
BEpTUKaNbHOI iepapxii. EmicTonmspHa KOMyHiKaIis
BUKOHYBajIa (DYHKLIIO PUTYyai30BaHOI penpe3eHTa-
1ii coriayibHOT iepapxii. 3mMiHu, 3adikcOoBaHi y rpaMa-
tukax M. K. Tormena ta enicromspii K. @. Temnepra,
B10OpaKaroTh Mepexia 10 "TOpU30HTAILHOT" MOeITi
koMyHikamii. YHidikamis ¢popmu Sie (3 oc. MH.) 5K
€JIMHOTO CTAaHJAPTy BBIWIMBOCTI CTajia JIiHTBICTHY-
HUM BUpPaXEHHSIM Oroprepcbkoi inei piBHOCTI Ta
TIHOCTI.

Amnauniz nuctiB apyroi nonosunu X VIII ct. (1o6u
CCHTHMCHTAJI3My) BHUSBHB HOBY IIparMaTHIHY
CTparerito: TOeTHAHHS (POPMAILHOTO TIOKa3HUKA
muctaHiii (Sie) 3 JNEKCMYHUMH MapKepaMHu iHTH-
MHoOcCTi (Liebster Freund). lle cBiguuTh Tpo 3MiHY
caMoi KOHIIENIIii BBIYWIMBOCTI: BiJl CTpaxy oOpasuTu
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Butioro (negative face 3a I1. bpayn i C. JIeBiHCOHOM)
JI0 BUPAXCHHS ITOBAr 10 0COOMCTOTO MPOCTOPY PiB-
Horo (positive face).

Ha BimMiHy Bij Oi7BIIOCTI €BPOTICHCHKIX MOB, JI€
BBiwIMBa (opma 3akpinuiacs 3a 2-10 0C000I0 MHO-
XKHUHU (Vous, 6u), HiMeI[bKa MOBa MiILIa HIJISIXOM Ipa-
MaTHKami3aiii eTinTHYHUX KOHCTPYKIiN (BUMAiHHS
iMmeHHUKa Gnaden nipu 30epekeHH] mieciaoBa y 3-i

0c001 MHOXXHMHH), 110 TPHU3BEIO A0 YTBEPIKEHHS
yHIKaIbHO1 hopMu Sie.

IlepcneKTHBH MOAAJBIIMX PO3BiTOK BOATaeMO
y 31CTaBHOMY aHali31 HIMEIbKHX eMiCTOISpHUX (hop-
myn XVIII ct. Ta yKpaiHChbKUX KaHLIESPU3MIB 100U
['eTpMaHIIMHY, IO JO3BOJUTH BUSBUTH THUITOJIOTI4HI
napaseli y po3BUTKY €BPOMNEHCHKOTO MOBJICHHEBOTO
€THUKETY.
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